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Stina i Karshult, Hjelmseryd, sade en géng till min - Stina i Kars~
farfar, vad som hint honom tre &r fore och vad som skulle hult,

ske tre ér_efter. "Ni ska’ vinna en proésss, men det sks
dndock inte bli nigon vinst, om ni fullf@ljer_den“, g8a hon;
"Rittegingen ska’ ni vinne, men det finns e nagot att ta
av hos motparten. Ni far dsrfdr sjalv betala rattegéngs¥
kostnaderna." Detta slog ocksa in.

Negot annat sade hon ocksé skulle ske om ett par &r,

Min farfer skulle bli forvarkt i ett ben, sade hon. Det

blev 4ven si., Han méste resa in till doktorn och blev fri
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frén métet det Aret. ilen Overstelsjtnanten och farfar voro
ej saﬁs. Oversteldjtnanten skickade skjuts hem efter farfar.
Hen var si péss kry, att han var ute i tradgirden, nir kir-
ran kom., Darfar méste han f6lja med. Hade han bara legat
till s&ngs, hade han sluppit unden. Men han virade om be-
net, Nar han kom till Skillingaryd, kunde han ej std pa

benet, "Kiringa" i Karshult kunde férutse detta.
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Det var ett fistefolk, som skulle gifta sig., D& kom 3tina 1 Kars-
en skojarekona., "Du blir sldrig gift med din fastmenn, hult,

sade hon till féstmdn., Fastmannen gick da till Stina i
Karshult och frigede henne, "Jo", sade hon, "du blir

vigd vid henne om du inte ger dig ut péd sjén 1 kvall."

De ékulle némiigen Pa kvallén bver sjon, Skojarekvinnen
och- flicken ville e heiler ut pd sjén, Men pojken trod-
de inte det var s& farligt och vertalade dem, Nagra 100
alnar fran strandeﬁ kom én blasilning, en liten orkan och -

skeppet kastades ikull. Alla tre drunknade.
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Eﬁ'géng kom Kron, en bror till Lisa p& Pinnshult, en Lisg i Finng-
klok kéring i G#llaryd, till mig och sa’: "Du ska skjutsa hult,

mig $ill min syster.™ Vi begivo oss ivdg och kommo fram i
skymningen, Vi sutto i Finnshult och pratads, Kron med Li-
sas man och jag med henne sjédlv, Jag gycklade med henne o,
sade: "Jag ken val bli lika bra som du, Det kan jag bra."
Hon tyckte ej om att jag inte viArderade henne mer. ty hon
synteé bli sﬁucken. Det hade nu blivit sent, kl. var nirma-
re 10, Lisa ville, att vi skulle bli d&r ﬁve;.natten.
"Nej", sade jag, "jag ska ner $ill min syster och sviger.
Jag har lovat barnen att komma dit. Xom nu Kron, om‘du.

ska’ &ka med,"™ Jag gick efter histen och kdrde fram till

@
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kbkgddrren, som lig &t bster. Jag tog god natt och'tagka- -
dé‘fér jeg T4ttt vara ddr, Men d8 ropade Lisa: "Nej, du
‘ska ha en gbk till." "Nej tack", sa jag, ty jag var inte
den som tog fér mycket. Lisa: "Ja, om du vore en som inte
t&lde skulle jeg inte be dig." Jag hade ghtt in £57 att
sédga god natt, D& hbrde jag plétsligh, hur det slog till.
Jég ség ut genom dSrren, DA 1&g histen med alla fyra i

. védret. Ilsken sprang jag ut( Hésten lag illa till, med
nosen néastan uppg'i hdcken p& akdonet, "Nu 4r det vil
sonder bade skaklar och sele och hela skiten, si att man
inte kommer frdn det har ags@x‘aa h&let", tankte jeg. I ur-
gimme sparkade Jag till den sprattlande histen, D& flég
hen upp i skeklarna, Jag k#nde efter pa sele och skaklar,
men intet var sénder. Jag trodde d&, att histen hade le-
gét, men undrade Over varfir jag inte hade lossat selen,

immen jeg forstkte f& upp histen, "Kom med nu, Kron",
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sade jag. "Nej, du ska’ ha en gok", sa Lisa. "Nej tack,
‘jag har sagt, att jag ingen tar.” Ien hon sléppte mié €j.
Jag mdste in och ta en, ja tva supar. Sedean &kte Kron och.
jag., = Jag télade sedan med Andersson i Bréten, "Tror Qp",
sade hen, "att ingen sele eller skakel gdtt sdnder, om
h&sten verkligen ramlét omkull?n Néj,fkaringen hade haft
ndgot hyss for slg och f8rvint synen pd mig. Det var en

synvilla,



&o
(6]
[ FEner
o

Nagon hade téant pad nagra famnar ved £6r en bonde. Lisa i Finns-

Hen gick till Iisa i Finshult for att f& reda pd ogir- hult.
ningsmannen, Hon tog fram ett s&ll, som var alldeles

likt ettt vanligt séll; som envindes av bénderna., I sél;

let 18g en ro6d lapp sambt ndgot annat, som liknade en

brynesten, Lisa stéllde sig framfdr bonden med si&llet

i sina hander. Honm holl det stilla hela tiden utan att

 8jdlv rﬁra’det, med hinderna under sillet. Sedan fraga-

de hon: "Vem tror du &r den skyldige?" Gubben n&mnde ettt

nemn, S&llet vred sig sakta ungefér 1/4 cirkel, "Nej®,

sade Lisa, "lan &r oskyldig", Gubben n#mnde d& tva and-

ra naemn, av vilka det méste vara den ene. Lisa fragade:
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"Har de tént pa?" Nej s8llet vred sig lika 'som forut, &t
semma h&ll, De ?oro,alltsé oskyldiga 4ven de, Men d4& blev
bonden "Argeér" och sade: "Du s#ger, att du kan trollea;
men det miste vara en av dessa tva." Han gick sedan hem,
Efter nagon tid traffade jag honom och han sade da: "Hon

hade allt r4tt &ndd, den skyldige har nu sjidlv kommit och
erként .,
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Nagot kunde Lisa i Finnshult i djidvulens tjanét. Vid hen- Lisa i Finns-

nes begravningAkom”det till synes. Axeln pa vagnen gick av och hult,
ena hjulet rullade bort. Vagnen var ocksa si tung att héstarna

knappt orkade dra,

&
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Anna i Gdteryd.

Anna skulle vEL va” en hjdlpeligt slu’er kiring A& mA.

En bonde fran Bremnsvil var en gang hog henne., Det ville
inte gi riktigt bra med kreaturen. "Det &r inte gott att
gira nigot vid det, T£3r ladugarden stdr f8r lagt, liksom 1
ett kirr, men flytta den litet higre upp!" Fonden gick hem
och flyttade lTadugarden upp P2 en aker och kreaturem bhlevo
bra igen. Men Anna i, Goteryd hade aldrig sett ladugirden,
Hon visete #nda, hurdet vars e —
e

Anna i Goteryd.
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De som hade "onda Bgon" menade man voro avundsjuka.
Om man t.ex. varit ute och fiskat, miste man liksom stji-
la hem fisken f5r att undgd dessa minniskor.

"Ont Bgs skall aldrig gott se", brukade Skytte-Jisse
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Onda Sgon.




Personer fodda med segerhud hade sirskilde formégor.

En sommar uppstod vadeld i en skog. Skogén var tat
och vinden kraftig. Dadr fanns d& en kiring fodd med seger-
hud. Hon gick omkring elden s& nira den hon kunde for het-
tans skull., Just d&r hon g&tt fram stannade elden. Inte en
tum léngre gick den, Jag har sjélv sett den avbrinda skogen.

Numera &r dock hela skogen nerhuggen. ‘

‘

Sege rhud.
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De som voro fodds med s.k. segerhud ansigos vara sir- Segerhud,

skilt skyddade mot kulorma, Segerhuden, en hinna som viq
fodseln ligger om hela kroppsen pa barnet, skulle férvaras.

Den hoplindedes sedan och togs med ut i kriget.
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Han va“ en stor spektakelmakare, den dir mjdlnarn Nér mjdlnarm for-

Velam, Nir han kdpte Fryle kvarn, va’ de’ si galet me” -drev rattorna ur

rdttor d&r, Nar han skulle flytta dit, bjsd han till sig kvarnen,
sléktingar och folk ifrén trakten, s diar va; méet folk,

sé de” var. Sé ééger han: "Nu ska vi gé ner 4 se, hur

mycket ratter hir finns i kvarnen." Han kunde d& ni‘et,

 £87 nar han hade 1&st upp kvarnen & ghtt in & gAtt en

svéng i kvarnen, fick r&tterna brdtt. De kom i skockar

och hoppade ut i &n. "Nu &4° de¢- val slut™, sade man till

honom, "Nej, de“ &‘ en till kvsar, men - den &- halter,'men

den kommer snart." A de‘ gjorde den. S& nog va’ han kons-

tiger 1 sina afféarer, Velam,
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Porr fanns de’ minga fattiga & de’ va“ ont om rA- Hi#lpsam mjosl-

gen, "Kom hit den & den dagen me’ era sickar!"™ sg’ mjol-

narn- Velam i Fryle t111 bade kédringar & gubbar. A de tog nare.

sinag smd s#ickar me’ rdg & gick till kVansn De’ var at—
minstone 20, som kom, Men han slog pé allt P& skruven pa
en géng, och bbr;ade mala.,"Skynda er pa & ta‘" sade han
111 dem. A de’ blev ett si‘nt skuffande, si de” va’ in-
te vetigt. Manga fick mer, &n de hade haft dit, & méngs
blevo utan, Men de som blevo redlgt utan glck de - bast
fér, Mjdlnarn tog av sin egen rag och slog pa fullt i de-
ras s8ckar, han stoppade dem,~sé di blev héarda som kor-
var, Men de’ tyckte han va’ rart, kan veta, nér di bérja-
de kn&bbjas d4r ners. Ja si han hade inte aﬁnat in spek-
takel £6r sig den dar mjdlnarn.
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De’ va‘en soldat, som hette Vall. En gang var det besgrav- ﬁk@m“kaTeﬂL som
ning i granngirden, men Vall blev inte bjnﬂpm. D& blev han gjorde hyss pa

arg och beslidt himnas,"De “ska’di T4 betala”, ttnkte han. S5a begravning.
kom h@ﬂravnlnvsdﬁﬂ n,de hade bordsatt sig redl -4, De’var en
stor begravning sa nti det var mycket folk d#r. Sedan det
blivit skumt, gick Vall till granngirden och kaqtqde in tre
alepinnar. Se n blev inte s@mjan lang Ratt som de” va’ hBr-
jade de slass., De” var ett hummel av bade fruntimmer och
‘karlar pa golvet, borden slogse omkull och maten lig pa vol—
vet., S84 v ar det pawon som =ade:"Hir &r gjort ﬂa”ot hyss"
Mer sA kom man att skicka efter Vall. "Si de’ ser ut har
sade han,"allt ligger ju p% golvet, Hur hushdllar ni hér?
L7 ni inte vid fullt f£Aretind?" D& nir de lyddes pa honom
gjordes allt 1 ordning igen.



]

S
G
[y

< 7 = o . " oW, o L '/)7 4 .i’f #
“/('/(/._./J S , J(’ﬂw ' e 62 - ) Ty el T = w1 g

e

&
s
oo

Kagtrering.

. Kastrering.
I bdrjan av min barndom var Ostergren rackare :

i Allbo h#rad . Han hodde i Varnamo.och var nira pad lite’
konstigroelh f{rolsker av sig. En ging skulle han till Lag-
men Loemke och skiira en orne. "Hur manga karlar ska du ha
med dig?" fragade lagmannen. "Jag méste se hur stor han &r
f5rst, "sa ‘Ostergren. Sen gick han in till galten och det var
en stor en och ilsken var han. "G4 inte in till honom, han
river hjartat ur dej!" ropade lagmannen. Men Ostergren lade
barse sin hand pa trynet pa galten, sen gick han in och tog
tasken och galten r3rde honom inte. ‘

En annan gang skulle han skira en stor tjur,som
hade blivit gi farligt folkilsken. Lagmannen ville skicka med
karlar, men Ogtergren gick ensam in i hagen, d&r tjuren var.
Nér tjuren fick se honom,vréalade han till och kom s#ttandes,
Mlen Ostergren sprang upp p& en stor sten, och nir tjuren kom
fram, tog han bara pad nosen péd honom. Tjuren hlev genas? lugn
och Ustergren klev ned och skar tasken av honom, och tjuren
stod stidl hela tiden. Sa trolla kunde allt Ostergren.
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C:a 100 Ar f8re Kristi fddelse var en konung i Sverige,
gom hette Gylfe, Han var en ging och Ffrigade Oden -om ettt och
.. . o . s,
annat, och nir han fick hira och se Odens vighet, sa’ han
ifran sig regeringen och Oden blev konung. Han var kommen

fran trekten av Svarta haved och va’ inte sd dummer. Han
vickte en

e en gAng upp en dsd trollkvimma. I norr var dA kiéldens
och morkrets land. Det fanns stuzor, som inte hade fonster
At norr. Oden gade att en géng vid Ragnarsk skall virlden Tir-
gas och det skell hli en ny himmel och en ny jord. Han hade o
ocksi nagon ide om att en Frilsare skulle komma. Han talade
‘om-att"Den fordolde' skulle upptrida.- e — -
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En még till prosten Bexell var ldjtnant Boje. Han var 2:e L5jtnant Boje.
kapten, en titel, som bars av dem som stodo nirmast 1 tur att :
utnfmnas i1l kompanichefer och l:e kaptener. Boje hade nog - och Karl XV.
ocksa bliveét utnfmnd trots sin oduglighet som militdr, om inte
Karl XV, som 44 var pring, n#rvarit vid en inspektion. Prinsen
fick da ge att Boje kommenderade fel och sade til? honom:
"Boje, Boje vad gir du?" Men Boje skyllde ifran sig."Det var
trumpetblasarn, som blaste fel," sade han., Det var nidmligen
forr sa att plutonchefen kommenderade hela sin plubton pi en
zang Aven 1 spridd ordning. Man hade ej négon indelning i
troppar och halviroppar. For att kommandoorden skullé upnfattas
gv-eoldaternahadetddrfir plutonchefén en trumpetare +till gin
hjdlp. Prinsen gick nu till blasarn och sade till honom:"Kan du
inte blasa,du?" och 14t honom pAd prov blasa alla signalerna.
Och ‘detta gjorde han med heder, inte en enda signal bliste han
fel pad. Prinsen hersmde honom och gav honom 20 kr. Sedan gicl
han til?! Boje och sade till honom:"Nehej, du Boje , pojkeh har
ingen skuld. Stick ner sabelnt" 8¢h det var detsamma som av-
sked, kan veta. Men Boje hade tjEnat f#r litet £3r att fA pen-
gion., For att fA pension méste han betala nisra Ars 1sn, =i
minga Ar som han hade kvar till pensionsidldern. Det blev $i11-
sammans 1700 kr. Men han levde si l#nge, att denna summa f#r-
réntade sig. Men han kunde ej sj&lv betala ut pengarna. Det
maste hans svidrfar hjilpa honom med.




Fér att undendraga sig militértjanstgoring gjorde sig
médnga d¥va och halta vid manétringen. ‘

En ging kom en pojke och sade att hans ben var styvt,
han kupde 8j bbja det. Doktorn sade: "Ja, det kan val hin-
da, Du far vdl slippm, om det Ar si. S&tt dig hiar pad bor-
det," Hean satte sig med det sjuka benet rakt ut och med det

friske h#ngande, Men snart bsrjade det styva benet slankna

till. "Hur ken det komma sig?" frigade doktorn., "Kanske le-

den 4r rediger nu igen", sade pojken. Doktorn: "Ja, kanske
det., Stig nu upp." Pojken: "Var det inte virre, kunde jag

ju ha hjalpt det hemma, Varken medicin eller ndgot annat

behdvdes."” "Nej", sade doktornm.

FOrstillning

vid ménstring.
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Ménga, som voro ovana vid snus, lade in det, sélatt
de blevo bleka och konstiga. De blevo disiga och slenkiga

i varenda lem,
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Vi hade en prost i Rydaholm, som hette Stark, Han var Préast med

en rysligt beskedlig man och sA Adr hondsker av sig. 54 Overnaturlig

ninde sig, att en honde Tran Torp en natt pa efterhdsten forméga.

kom +ill préastgirden Tf8r att stjidla. War han skulle
slinga upp shcken pa ryggen, kom prosten ut och sade:
"Ptpo". Det var da fel, att han fick sHcken upp pa ryg-
gen."Jag ska’ hjilpa dig med sHoken", sade prosten. Bon-
dep Tick =4 upp sHelen pa rygeen och gick hem. F3ljande
dag skulle han sA. Det gick bra. Men det blev sHimre ,nir
han sedan fick fAr sig, att han skulle plocka upp sédes-
kornen igen. Det var om%jligt att £& honom fran Akern.
Man skickade d& bud till présten. Han sade:"Jash, sig
111 honom, att han kommer hit, si snart han kan!\

Nir bonden kom till pristen, sade denne:"Ragen fAr du,
men det #r ett villkor, som du inte fAr overskrida.

Du maste ligea bort och ta’. Firsta gingen hirefter som
du stjil nAgot, skall det ga likadant som nu. Det #r
biast du haller 1oftet, annars gar det inte bra.”
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Det var pa den tiden, da Crusander var prist 1 Gdlle-
ryd och Erik 1 Hult var kyrkovird. Erik ville lisa 1 alla
hdcker, han kom om. Under altarduken i kyrksn lag en hok,
som Brik sett. Han ville veta vad som stod i den och gick
dirfsr til1 pristen och sade:"Det ligger en bok under altar-
duken. Den kunde jag vil inte T4 lana." Ja", =ade pristen,
nir I gar fran kyrkan, kan I ta’den da." Erik tog boken och
gkulle g4 hem. Nir han kommit ettt siycke pa vig, han hade
inte langt kvar hem, satte han sig pa en sten och skulle
lésa i hoken. Men han visste inte av f&rrén manga varelser
kommo fram omkring honom., Erik trodde, att det var den onde
och tog upp psalmen "Borthin, borthén med er, firddmdas
andar". Men det halp inte. Da vinde han om t1ll pr#sten och
hela s#Hllskapet foljde med., Priasten skrattade och tog tag i
boken. D& Torsvann F5ljet,

Prdst med Sver-
naturlig formé-
&—.
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Det var i Virn=mo en prist, Tillander, som de kal- Prést med Sverna-

lade "Tsrgen', T8r att han bodde vid torget. In gang var turlig fdrmdga.
biskopen dar. Han bodde i préAstgarden, som lag ett litet -
stycke fran Tillanders bostad. Biskopen skickade bud efter
Tillander, att han skulle komma till nréstgarden, "Nu Ar

det, att Tillander skall tala ndgra ord till oss i dag'™,

sade biskopen."Ja, men hir Ar sd mycket Tollk idag, =4 att
biskopen kunde tala, det &ar ovanligt att ha hiskopen hir.

Men de’ ma s& vara,” sade Tillander och s& gtod de och mju-
¥ade sgig £8r varandra. Men dA Tillander gick, blev bisko-

pen stiendes med hatten 1 niven och mjukade sig, han kunde
inte g4 in. Man hade nBmligen gatt ute och pratat. D& skic-
kade biskopen en dridng efter Tillander, Tor att han skulle

tala om TAr honem, hur det gzatt med biskopen. "De” bryr

jag mig inte om", sade Tillander. "S#g till honom, att han
47 in och inte star ute.” DA radde biskopen med att flytia

f5tterna, niér han fatt bud till Tillander.




I Vittaryd var en ging en priést, som hette Blohberg‘ Prist med over-
Han hade en bekant, 1l5jtnant Ennes, Ofta traffades de och ,
kivede, "Jag ger alla prister attean tusen", sade ldjtnan- naturlig formiga.

ten pa gyckel, nidr de mdttes en géng. "Ja, de’ kan jag tro",
sade pristen, N&r de sade farvidl till varandra, sléngde

" prédsten till med piskan och kdrde vilt darifrén. Lojtnan-
ten kom ej ur flécken, hur han bar sig &t. Han skickade 44
pojken, som var med och kdrde, till pristen, som nu saktat
av., Présten vinde sig om och vinkade. Dréngen sade d4a till
prasten: "Lojtnanten ba’ att f& kéra". Présten svarade:

"Hen gav mig attan tusen andar, men jag gav honom bara en,:
och kan han inte fri sig frén den &4° de” skit till officer.”
N&r dréangen kom tillbaeks till l&jtnanten med pridstens bud,
l5stes hésten. ‘
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Det var en kyrkovard, Johannes Svensson, 1 G&llaryd, Somngangare.

som ofta gick i s6mnen. En géng tyckte han att det bramn
i séngen. Han gick d& efter ett &mbar kallt vatten, kan
veta, och dask i #&ndan p& kéringen sin, Kajsa, Hon blev na-

turligtvis arg och Johannes vaknade.
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I byn Hjortsjsd, Rydaholms socken, vid torpet Bred-
backarna finns ett stenrdr, dir mAnga sett nAgot. En ging
“var tva barn ute och lekte vid riret. De fick da se, att
~det var utbrett silver over hela rdret. Det var skedar och

Silverskatt.

zafflar och annat silver, som sken 1 solen. Barnen rirde”
vid det, men s& skulle de springa hem och tala om fdr mor
och far vad de sett. Nér:de kommo tillbaks voro blott de

tre delar, som barnen firut rdrt vid kvar. Trollen hade

inte makt med det som barnen rirt vid.Men allt det andra var
horttaget. Silvret hade vElL trollen lagt ut f8r att sola

det litet. De tre silversakerna, som blevo kvar, finnas Hnnu
i behall.




Por att skydda sig mot onda andar anvénde man sig | Mot

trolltyg.

frr av stal, helst svenskt, gjorde korstecknet, som

ver sikrare 4n stdl eller ocksd spottade man.

Nar korna kalvat, skulle man leda dem Over stal & eld,

nar de skulle ut ur lagirn forsta gangen, sedan de kalvat.
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En gubbe fran Skaftarp och jag voro ute och jagade, Men Jaktlycka.
det var som om nigon forgjort hans bdssa, D& skulle den bli
“bra igen, om han tog bdssan och kladttrade upp i ett tr#dd,
bjork var sdrskilt bra, Trédet skulle sedan huggas ner. "Men
det fAr inte vara ett stort trid, Jans"; sa’ jag. Men vi
gjorde som hen ea’, J6ng dask i backen med sin béssa, som

sedan blev i ordning.
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De't var en bonde, Johannes, som berdttadé att man f5r For att f4 god
att f4 god jaktlycka skulle iakttaga f£71jande,wdd man firsta jaktlycka.
gangen gick till skrift, Da man fick brddet av pristen,
skulle man forsdka ligea det g3 att det infe slulle hlitas
av spotten. S& Tort det sedan kommit vin pi bridet, skulle
man ta ut det och vira in det 1 ett papper. Vid hemkomsten
héngdes bridet upn pad en vigg. Sedan skulle man skjuba pa

g4 att det bildades liksom en liten blodtar, varmed
bdgsan insmordes.. ’

B
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Méngs trodde forr, att om man stopr ade fingret i BOssa,som inte gir
munnen pa en 48d och seﬂan stack in fingret 1 bhosspipen, abt skjuta med.

ipe
s gick det inte att shuba fhrran man avsigat si sfor
del av pipan =som Ting ret V&Tlt instucket.
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Ménge phstd, att bara man slickade patronen fére ladd-

ningen, blev soldaten traffstiker,

Por att bli

traffsdker,

Y
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Nér men drog ut i krig, syddes ett ben in i 1ivrocken. Skydd mot
Benet ansags 44 skydda soldaten, s att ej kulorna bet. Det- | kulor,
ta ben méste léggas tillbaks pid den plats, dar get var ta-
get, sa snart krigaren &tervédnt hem, Det beridttas att en gre-
nadjér, som ej gjort detﬁa, ré natten blev utsatt £or spske-
rier, i det rocken rérde pa sig. Detta upphdrde, nidr han ta-

git bort benet och lagt det pa sin forra plats.
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Min farfar var med 1808. Da =ade en gang Truntinmret,
gom han bodde hos:"Du blir slkjuten i dag." "Det dr vAL inte
om3iligt", svarade farfar och téinkte ga ubt. "ViAnta litet",
ropade kKHringem.'S& gick hon efter grov trad och band om
handlederna pd farfar, Det skulle skydda. Och nog ville ku-
lorna hilsa pa honom. Sju xulor gick genom rocken men inte

frur att han blev gkadad f3r den skull.

Skydd mot skott.
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nagot annat pA de plags man hade pa ei
tribit 1 munnen under tiden.

De gamle. sade att om man skulle sy i en knann eller A
fanl

g, miste man ha en

< ;
LA

Sy 1 plage psd sig
sj8lv.
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Ett medel att bli skdn var att bEra ett hen, taget pa Medel att bli skon

Ckyrrkogirden, pad sig. Men det giclt inte an att ta benet

utan man sade, att man "lanade hen" T¥r en liten tid.
rd [ . v

De’ va’ ocksid en mojing

LES 0

v
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D& mjdlkepigan blev i behov av att kasta vatten, var Kagta vatten.
det inte vart att hon héll mjslkbyttan i handen. Hon miste
gtdlla den ifran sig och gh nigra steg bort. Gjorde hon inte
sa, blev mj%lken seg och kunde dras ut i lénga =tvcken.
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Naglar och har,

“Nar de Xlippte eller skuro naglarna, maste de
efterdt skira i trd for att inte f4 virk.

Sedan -haret klippts av, miaste det det brinnas,

Nagéér och har.

innan det kastades ut., Annars kom det nArson makt med det.
Man fick huvudvirk eller £511 haret av.




Hack-Bvan

Hack~evan skulle ha varlt en drottnlng i Sverige
p& 1400- talet« Jag ville riva ner den dir Hackevan for dem
som trodde pa henne, men det gick inte for sig. S@gnen be-
rattar, att det hade blivét £or mycket folk i landet,varfor
det pabJods, att tredjedelen skulle nackas. Fodgs kunde de
inte. Men d& stod Hack-Evan upp och sade:"Lat dem dras bidst
de vilja och hugga ner och svedja och hacka i jorden och
sdtta potatis." Darfor kallades hon Hack-Evan, och det var
vil manga,‘som tyckte om hennes forslag, sdrskilt de gamla
ty dé hade nackats forst.

I sk@garna finnas ménga stenrds, om vilka man siger:
"De &ro frén Hack-Evans tid." Men det vet vi ju, hur det

~var med dem, Det var den dir konungen Brot-Anund, som lat
folket plocka 1h0p dente

Hack-Evan.
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Nar Skine 1&g till Dammark, var det oftas krig med dane- Svenskar mot

karmg i dessa trakter, En tid fanns en stad i Rydahblm med danskar,.
8% inv, Den bréndes upp av danskarna. Aven kyrkan brann, Stad i Rydaholm,

2 - . PR . Ytterstad.
Askan slog ner didr, Stan hette Vtterstad, 4 de” & d& troligt '

att de  va en stad dir,f0r ells hade di inte kunnat £&rt upp

Det berdttas att danskarna kommo en géng strax sedan S8ddeskrakarns
siden var skuren, Danskarna voro séder om Rydsholm. Frun- klsddes ut.
timren klddde d& ut krakarna med hattar och annsn brate |
samt stallde upp dem i linjer, Vadret ver aimmigt. Danskar-
na blevo rédda oeh marscherade undan,

Blenda, en manhaftig och duktig kvinna, samlade en Blenda i Vi~

gang ihop fruntimren, flera hundra, mot danskarna. De to- rend.

go mat med sig ut o, slogo léger, N&r danskarna kommo,

£
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ladtsades flickorna £ly o. bli r#dda, 34 lockade de danskar-
na med sig. Befaiet tog varsin forst. Fruntimren traktera-
de danskarna med mat och dryck, tills de blevo druckna,

Vid en viss tid pd kvallen, d& allt var tyst, steg Blends
upp p& en kulle och héjde en blodrdd fana, Detta var teck-
net, Fruntimren togo upp sina knivar, som de haft med sig
och higgo halsen av de flesta; De'évriga drénktes 1 Nissa-
&n., Varendskvinnora beldnades for detta diirigenom att de
fingolérva hélften med broder, & vid brollop hade di ratt
& ha fAltmusik. -~ Ja, jag iycker ratt bra om na, men jag
tycker hon va lite £0r hard te sist. Men de’ va inte ndn
dummer jénta, nir hon kunde samla ihop frun%imren niastan
fran hela Smiland & fdra befilet Sver dem. ﬁe' va vid
Dansjc marken i Moheda, d&r & lite kuperat, soﬁ Bleé%/gjor-

de sina mandvrer. Grebbebackarns kallar di’t.
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De mente pd, att rodhdriga personer va’ gjorda, nidr Rpdhirigs personexr

solén gick upp.
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Forr var det sd att om en
med en soldat, maste det vara
skulle fa det. "Han gifte sig
gifte sig med en bonnadotfter.”

"bonnaflicka" ville gifta sig

en siErskild soldat, om hon
bra", brukade man siga,'han

Soldats gifter-
mal med en
Bonddotter.
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Forr trodde man, att flickor som &) blevo gifta voro

"nersatta’. NBr man ville ha nagon "nersatt’, skulle man

ta en mal och forsdka f& tag i ettt hirstrd frin flickan.
Hirstraet virades om nilen, som sattes ned i en stubbe
el. dvl. DA blev inte flickan zift, forrin nalen tagits
bort.igen.

Nergatta

flickor,
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, Om en kvinna var havande, skulle hon ta ett torkat ormskinn
och slédppa ner det mellan kroppen och sirken, som fdrr var si
lang att den rickte £ill golvet. Det skulle da gd bra att fida.

LAttt barnsing.




| va’ di var. A Tgsse,eller Skytta-Jssse,sem ha

Nir ndgon blev sjuk, var nog det venligaste, att man = Sjukdomar.
ldste bort den. De” va’ md et mer signerier forr i tiden.
Ormbett & annat ldstes bort. De trodde, att sjdlva den onde Li#sa bort sjukd.
gkickade pad gjukdomen. Men det var ej vem som helst som
kunde lisa bort sjukdomar, men hir och var fanns sddana som.
gjorde det. De liste da forst en ramsa, som ofta var ur nagon
gvartkonstbok, och efterdt liste de en gudellg bdn. T.o.m.
Stina 1 Karshult brukade siga: "Med Guds hjilp gir det." Men
det #Zr ju missbruk av Herrans namn., Nej, de Hro 1 Satans tJénst,
som liga bort sjukdomar., Men Satan dr en bandhund, Herren slép-
per till ledbandet. P4 grund av mdnniskornas vidskepelse kan
Herren slippa till bandet, sa att Satan kan hjidlpa. lMen de som
list aldrig si 1lite 1 Herrens ord, liser aldrig sd nt.

"Flenen" 1 brostet liknade mest en bdld. Den borjade med "Flenen"
vark i britstet, sedan svullnade det upp. Det var mest frun- »

“timmer men &dven karlar, som fick den. Oftast ldstes den bort,

och om detta gjordes tidigt, stannade det med en liten kvesa,

.gom snart torkade bhort.

De” var ett fruntimmer, som,hetté Rebecka. Hon hade f&tt Vidrk i armen

vidrk 1 armen. Hon var en ging hos oss och dd kom Hven Jdsse,

som pligade ldsa bort sjukdomar, till var stuga. Han ville 1&-

sa bort Rebeckas virk, men hon var andligt sinnad, hon va’

me” de gamla lisarna och anstindig och J8sse ndste hilla hen-

ne i armen. Men. di sade han:"Jag kan ju f& kinna efter va’

de” #dr." Men d& tog Jdsse och liste, men virken blev bara

virre, ndr han tog bort handen. Men den gick 1 alla fall bort

sedan. Ja, did va mdet, di lédste bort. Te ddva viErk & stimms

blod t.ex. D& va bara ndre ord di lédste, d& fick ingen veta,

n vanligen kalla-
des, kunde som sagt djva virk, gen kalla



Gulsjukan botades sia att man rdrde ihop en liten Gulsjukan
deg av mjdl och vatten. I denna deg skulle blandas
ensorts gula bhlommor, =om vixer pa akrarna. Degen skul-
le e vara stdrre dn ettt litet Bople. Utan att den sjuke
vigsate om det skulle man sedan ta tre levande 1#Hss oeh 7
ligea 1 degen, som gavs till den som var sjuk. Det halp., |
Min bror "satte bort" tandvirk pa mangs, Han Tandvirk
skar av en "speta' av en hasselbuske el'er t.o.m. '
av agp. Han tog sedan bort sjédlva kiirnan. Den "pelade™
han med 1 ftanden, tille det blev blod pa stickan, som
sedan sattes tillbeks, dir den var tagen, och omvirades
med en traédd. Halp gjorde de , va konst han hade. ¥
Min mor lagade $111 en salva £3r klida, men hon
hade inga trollkonster f9r sig. Forr var det mbings,
om hade klada eller gkabb, De’ var utslag Sver hela :
kroppen., Vid midsommar samlade mor in hlommor och tor-
ade dem, s& att de gick atl malas sinder, Det var 9
A{nio) slags blommor hon anviinde., Dessa kokade hon +il1-
sammans med litelt heck och vax och litet,som hon kipt
pd apotelket, 1 griddde., Det bhlev en hard sm¥rja, sedan
den stelnat. TFire pastrykandet lenades den ocksa up»,
den skulle ocksd insm3rjas vid virme for att den skul-
le torks in ordentligt. Mor botade hundratals. IEn
cang kom en fanjunkare 6 mil till mor, efter att
ha 0kt l#kare, men ej hlivit hjidlnt.
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J Buskarna, dir man satt bort tandvirken, fick ]
- huggasg ner,
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Det var en bonde pa Kullen, som hade klada. "De’ Hr - Utglag
inte farligt,” sade man till honom. "Du ska bara yé ner
till sjon och bada den 1 maj, innan solen gir upn.
Néar man forr i virlden skulle bpda maste man kasta ner en
kniv eller annat =t31 1 vattnet, nﬂ n man steg ner, .
Aderlétning var mycket vanlig férr. Om det var aldrig Aderlatning
g8 litet fel var det cHngset att aderldta mest gjorde man
det pad armarna. I Skaftarp bodde en aVbLed%d soldat, Bgork
en arg gubbe, som var Aderldtare. Till honom kom en gang
en Tlicka, som va’ med barn men ville att det skulle f5r-
svinna. Hon hade hirt, att man dd skulle aAderlita nere pa
benet. Barnets livsider gick dir. Men Bjork fsrstod, wvad
flickan ville med ﬁaﬂrlatnlm@en och Bjdrk gjorde det mest
pad armen. Han sade till henne att hon fick gi till en an-
nan Aderldtare. Men det vill flickan inte hBra talas om
och slutligen Sppnade Bjsrk Adern pa benet. Men i det
samma som blodet hirjade komma wut, toz han pad halet och
det sténgdes dA genast. "Nej, 1at det zA", sade Tlickan
och hon och Bjdrks hustru hjédlptes &t £8r att "pirka"
upp halet igen, men 8dern Torhlev stéingd. Flickan fodﬂe
btarnet, som hon glkulle,
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Mot sar kokade man firr ett plister av heck, %alg och = Sar
vax, I detta blandade man litet blasten, som k¥ptes pa apo-
teket. De” skulle rensa siret, mente man. .

I S18tfthiigs socken var det en kvacksalvare, Petter pA  Akomma 1
Hiradsskogen, som bara genom att halla om handleden och hristet
kénna pi pulsen kunde se vilken sjukdom man hade. Ja, han '
kunde ge t.o.m. om de var Hrliga eller inte.Men jag tror
han va litet trollsker. En ging hade jag en Akomma i bhrhss -
tet. Varenda morron kom det uppn nagonting, det var som det
emnade, och det smakade virre in nigonting annat. S trif-

Tale jag pA Petter pA Hiradsskogen och han sAg hur det wvar
med mig. "Du tycker du fAr upp ndgot, men de’ Ar bara som
det emmar och ryker,"sade han. "Ja", svarde jag, "varenda
morgon maste jag skidlja bort den elaka smaken.' "Kip det
och det pa apoteket, sA ska du Wli bra", sade han i1l mig
occh jag konte det, vad det var minns Jag inte, och blev
botad. Det simsta med Petter pa Hiradsskogen var dock att
han maste supa sig full f8r att kunna se nagot.

D& kreaturen bli illamiende, =i Air som kolik, och Kolik
man dA ger dem en sup, si slér det om. Johan 1 Skyttebol '
hade en kalv fir ndgzra 3r sedan, som hlev si stinn, att
han kunde spricka. Jag gav kalfen tvad rediga supar och
h#éllde 1 ph en ging. Och,kan veta,kalven blev full, reste
sig upp och kastade sig omkull. Men det drijde inte linge
forrin buken gick ner,
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Lésa bort tandvirk. ' Lésa borh

_tandvirk

Ustergren kunde #ven lisa bort tard-
viark.Min farmor hade s& svar tandvirk och hade haft linge.
"Dy fAr lov ge dej av till Ostergren!",sa’farfar. Nir de
om dit, kom det en"kyng"at henne s& svar, att tanden nis-
tan sprack. Ostergren . t8ljde t111 fre trépinnar, och
med dem skulle hom peta i tanden tills det lom blod pa dem.
Sen teg han tripinnarna och petade i viggarna. "Om inte
detta hjdlper",saUstersren,"sd ska jag kliEnka mig pa min
1ille h#st och komma till er, och dA ska dnv nog bli hra!’
Men det behfvde han aldrig gdra , ty tandvérken slippte.



De som voro besvirade av att vAta 1 singen under u&t- Vita 1 sdngen
terna, skulle gi ut Valvaremiss morgon (1 maj), innan solen
sedan ta reda pad en bro och huzga ett hal 1 den samt kasta

~vatten-genom-halet,-I halet slkulle gen-slis-en plugg med
kors i. D& var det ingen fara mer.
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De gamle menﬁe, att klockan skulle stannas, nir

ndgon skulle gluta.

C:”_\N >

Dodsbédden.

b

‘
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-For mycket ldnge sedan, kanske 200 &r sen, tidnde de
eldar julafton, om ndgon dstt under aret. De gamle talte

om’et,

J ﬁ/’/u

4

Eld julafton.
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Arsgang. Arsgine.

Nar de skulle ga arsgang, skulle de ga ,upp till »
klockorna i kyrktornet och klamta eller ta’ i kldppen
och sla sakta tre ganger. Sen skulle de fram till alta-
ret och diarifran ut pa& kyrkogarden. De kunde da ocksa mota
___gloson, mente de pa. lMen ndr de gick arsgang, va’' de’ Jnget
“Tvidare in att de bleviigverensumedeen ande.

Det var en gdng en grenadifr Soderberg, som tJante Pa
Kyrkeryd. Han och orgelnisten Andersson va  uppe vid klockor-
na och di sa’ inte ett lgud Men de gjorde "t 1nte redigt, for
di holl p& och inte komma & kyrgarn. Men de’ va’' inte gott-
te och locka Soderberg att g3 upp $ill klockorna mer. Han
ville inte va me om de’ fler ganger.

Nér de gick Arsgang, kunde de fi reda pd vad som skulle
hénda under det kommande &ret. Om de métte rittor, som kom-

mo och drogo holass betydde det, att det skulle bli bra
ho och sidd,

Man talade ej om, vad man sett, endast att nigot mirk-
vardigt skulle ske,

ff 4
Ve
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Vid midsommar satte man fdrr upp mentrdd 1 byarna. Mggﬁzgg.
S& hade man dylika 1 Skaftarp, Kolvarb, Lokaryd och Neder-
led. Det &r vHl nu en 7O &r sen.

Han skalade en stor stang och beshingde den med
flaggor, fidrgat papper och kransar och Xkrabbade pd alla
méjliga vis.

P4 kvdllen dandade man sedan kring stangen. I Neder-
led fanns en ging en orgelnist Andersson. Han hade sprittk
ut, att domen skulle komma.}Den midsommarsafton blev det
inte mycket dansande. Men stingen restes 1ikvil.. Frampd
kvidllen steg det upp ett mdrkt moln och det bbrjade aska.

"Nu #r domen kommen", tinkte man. Andersson hade stort
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besvir med att trosta dem.
’Mentrad uttalades olika i Mistelds och Rydaholm,
I Mistelds hette det méjntra
1 Rydaholm sade man ﬁajntré.
Samma skillnad 1 uttal forekom i 4tskilliga andra ord.
t.ex. doj:den, stojn, loj i Mistelds men stajn,laj i

Rydaholm.



Vararbetet borjar. ‘
Alldeles vid den 1 maj boOrjade man hir i stenlga
Smaland att réra litet i jorden. Sedan berodde det pa
"vi rakta®, nir man sidde. Man s&dde girna inte férrdn i
Qte veckan. Veckeraknlngen borJade den 6 apTre Havren sad-
des forst. Kornet sdddes inte forrin de tva sista dagerna
i 6:e veckan och de tva firsta i H:e. Om det var sur jord,
fick man vénta l8ngre. Forr hade de f0r sig, att de skulle
se efter pd hosten, nir de skulle sd. Man biorjade d& vid
gamla Mickelsmiss, den 6 okt. I 7 och 6 veckorna borjade
de se efter korntecken., Om det var rimfrost pd tréden och
den gick av med tovader, i droppar, var det ett gott korn-
tecken. Den forsta snon skulle ocksa vara tecken D& korn—
dag. I allminhet f£6rsfkte man s& samma dagar ar efter &r.
Det var en gammal sed, det skulle ge bra groda. Det star
ocksd i bibeln, att de gamla fHdernas girningar skall man
inte forsaka. ZPlognlngen gjordes forr med en"&rjekrok!
Innan man borgade gdrja och kroken sattes i jorden, skulle
hustrun eller ndgon annawkomma ut p& Skern med julbrid
och Juldrlcha och litet sugel, som sparts fran jul. Om de
- somrdErjade 4to detta ute pd Akern, skulle det vara lyck-
ligt och ge bra grioda.;Till harvningen anvidndes férr tri-
harv. Det var sirskilt nddvindigt att allra sist harva -
runt omkring akern, d& blev det kors, som var bra F&r att
h&lla bort trolltyg frén akern. N&r man sddde lades st3l
1 séskdppan eller ockss korsade man i den.

S~
o
i

Vararbetet.

Korntecken.

Julbrodet och
juldrickat &tes.

Harvningen.

St&l i sdskippan.
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Nar man kommit till sista k#rven, skulle man limna ba- De sista axen.

ra nagra strén kvar till gloson, ett trolldjur.
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Snoken eller tomtormen.

- Snoken haller mest till vid ladugardarna. Han kallas
ocks8 tomtormen och man fick inte sli en smnok, ty d& blev
det otur med kreaturen.

Man trodde, att snoken bet, ty det hinde en ging, att
det var nagon som spydde och det luktade snok.

"Snoken eller

tomtormen.
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Acc. n:r ' ‘ Upptecknat

Jd. G. 5jostedt av

f8dd i1 Rydaholm 1841 ‘ - Martin Larsson

Nuvarande vistelseort:Sjuhult,Mistelas. oo sommaren 1929,

Huvudsakligaste " :Mistelds, Smal. Ly
Register: _

De’vill te och va” Gud ...ceeevvnn. ceooa N

Kdringen, som kastade sten mot Rydaholms kyrka o e

Trolla kK1ipper .....cvveeennnnn.. Cees s e ees e

Soldaten, som ville hen Iran Norrland ceesseesae e

Kulla hystol f e e e s e e es et et ssesneesceebanaaaes

Skogssnuvan ...... B T T T

Odens Jakl tiviiineinironeireonoennonmensns e

Ndcken .......... e e e e e e e a e e .

Alvadansen .............. cr e e e et ececa e

Tomten, som grit, ndr ladugdrden revs ........ e e

Spiritus ....... e e e e e

Rop och 1ljus pi SJon uymmen e s o enennnns et et ceeaee

Gastar 81488 ......... C et e e et e e e

DBASVarsel ....ieiiiinieiinneneans et e -

Bygenadsvargel .. ienn ittt e caae .

Varsel Om Kl vieeveveeerconenosesennnss et e s e

KristallskAdning ....ieeceeenevvocens . oo .

OPBKEN v ivieirnrene ivan e st et e e e e s g e .

Gastar pd lasset, 1ass mot SlP v113a ..... s e e e e

Spokeri: hdsttramp cuee e et e Chesare e

Klippe gubbe v e et cvcvonnenan e e et et et e aaa

JEd:deT oo 0 N v R

Bolabokatt ....... I

Forgjorda kreatur ...ceeeececesss et soesssenrcu e

NEr barnen inte TICK S0VA tuveeriierneeenronenenon

MJBlKhare .. iieeeettneennnenennnns e et e

Kepten Elin, Lrollkarlng cesreaiitcact it es e



Trollkiring, som hjdlpte soldat hem icv.eev... veoesscovoce e
Trolla t1ll sig miOlE teevevevnveneee cososcensse s e eresens
Hur Stinal Karshult fick sin K1oKksKaD wececeossasncssoosas
Stina 1 Karshult ceeececoecscocesecosoncnsens e vean cisesnn
Lisa 1 Finnshult so.eevercroceceeceneonenas ceosecsenns osee
Anna 1 GBteryd seeecosocecss cobesesc et ot es s e evvscoa
ONde CZOMN ecoecoosoesosscasesens sasneecaconnons Ceeesassane .
SEEEYNUA seucocsoscsssosaccsnaserosenssanssossons et ens ‘e
- Mj6lnarn, som fordrev rattorna Ur KVArNen sesceassssconoons
HJElpsam mJOlNnare soucececososocrsososcesscossocsssasaasoss .
Skomakaren, som gjorde hyss pid begravnlng ...ceeececesscoes
Kastrering, rackaren Ostergren ...e.eeeeeeeiceneacss ce e
Oden, konung 1 SVETrige cv.eveceeesascssnccrooceees cecscessan
Lo jtnant Boje och Karl XV iivececvvorroosncereooennns cesae -
Forstédllining vid monstring ececoeecee... ceevsaceocsan
Prist med overnaturlig forméga, Stark 1 Rydaholm cessesoea
" " " " , Crusander i Gillaryd .....
" " " ; . Tillander i VEIrnamo ......
" " " " , Blomberg i Vittaryd ......
SOMNEANZATE ceeocecosocons.s e e co s canoracaans et eenaes ceone
Sllverskatt seveeececveoascrnncenes D oo
Mot trolltyg: stdl, korstecken, SPOth ov.v.coscoroossocoos
For att fa Jaktlycka ..........;,,..e..........;.., ..... .o
FOrgjord DOSSE ceeeeeesertntoeneeennseseneneeenneenns cesvoa
Medel att bli trafxsakev ces e e nn e S e cesrseErersasnecane
BRydd mot KUlOP svievneerennennecenennenn shee s e e .o
8y 1 ndgot pd plagg , som man har Pad 818 civiiiiierencinos
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